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Allménna uppdragsvillkor antagna av SEPAF Sveriges Patentbyraers Férening

1. IP-ombud skall med tillbérlig omsorg ta tillvara uppdragsgivares
intressen och skall utféra mottagna uppdrag fackméssigt och i enlighet
med god yrkessed. IP-ombud skall hemlighalla information erhallen av
uppdragsgivare pa det satt som god yrkessed fordrar.

IP-ombud skall kunna rdkna med ndra samarbete med uppdrags-
givaren, som skall tillhandahalla detaljerad information om &rendet
ifrdiga. D& en anstkan om immateriell skyddsréatt skall inlamnas skall
uppdragsgivaren informera IP-ombudet om uppdragets omfattning,
tidigare liknande &renden och om tidigare inlamnade ansdkningar och
publikationer som avser samma eller liknande amnesomréde.

Uppdragsgivaren svarar fér att han, i den utstrackning uppdraget
foranleder, har ratt att férfoga 6ver foremalet for uppdraget (upp-
finningen, ménstret, varumarket etc.) inklusive till IP-ombudet dver-
lamnade underlag, sdsom ritningar och annan dokumentation.

Endast om sérskild dverenskommelse tréffas utfér IP-ombudet
bakgrundsefterforskningar angaende &ldre rattigheter, kand teknik eller
formgivning.

Allt aktmaterial som upprattas eller innehas av IP-ombudet,
betraffande meddelat uppdrag, utgér IP-ombudets egendom. Upphovs-
ratten till ritningar, text eller andra verk inklusive datorprogram som
skapats av IP-ombudet eller dess underleverantorer tillhdr IP-ombudet.
IP-ombudet &ger ratt att forstora aktmaterialet tidigast efter en manad
fran uppdragets upphérande.

IP-ombud skall erhélla sddan behorighet att IP-ombudet pa ett
fullgott sétt kan utféra uppdraget. Uppdragsgivaren skall forse IP-
ombudet med nddvéndiga fullmakter.

2. Om arvodet inte dverenskommits pa férhand skall IP-ombudets
arvode uppgé till vad IP-ombudet normalt debiterar for uppdrag av
liknande slag. IP-ombud har rétt att begéra forskottshetalning.

I handelse av betalningsinstallelse eller betalningsvégran frén
uppdragsgivarens sida far IP-ombudet lagga ned IP-ombudskapet
under iakttagande av risken for méjliga rattsforluster.

3. D& av IP-ombudet utarbetade handlingar éverlamnas till uppdrags-
givaren for studium och kommentar, forutsatts att denne kontrollerar
dessas riktighet.

Uppdragsgivaren ansvarar for att innehallet i av IP-ombudet till
honom 6verldmnade handlingar &r korrekt och IP-ombud har rétt att
utgd ifrdn att uppdragsgivaren till fullo accepterar hela innehallet i
sadana dokument, om denne inte utan dréjsmal anger nagot annat.

4. IP-ombud skall halla uppdragsgivaren informerad angaende
arendets handlaggning. Uppdragsgivaren ar skyldig att forse IP-
ombudet med de uppgifter som erfordras for att IP-ombudet skall kunna
handlagga arendet.

5. Om tidsfrist finns i &rendet, maste uppdragsgivaren tillhandahalla
all relevant information i god tid for att arbetet skall kunna utféras med
vederhorlig noggrannhet. Saval IP-ombud som uppdragsgivare skall
bevaka officiella tidsfrister som de har informerats om.
Uppdragsgivaren skall tillhandahalla all relevant information i god
tid fore fristens utgang. Om s inte sker bor IP-ombudet dar sa &r
mdjligt, mot skaligt arvode och ersattning for utlagg, anséka om
forlangning av fristen, om omsténdigheterna inte talar for ndgot annat.
Skulle uppdrag eller instruktioner n& IP-ombudet for sent, befrias
IP-ombudet fran allt ansvar for att inte ha behandlat drendet.

6. IP-ombud &r berattigat att frdn uppdraget undanta vad som skall
utforas utanfor Sverige dar IP-ombudet saknar behdrighet och att for
uppdragsgivarens rakning inga avtal med annan for utforandet av
sadant arbete. Den som anlitas skall utvéljas med tillborlig omsorg. IP-
ombudet svarar inte for det anlitade IP-ombudets fel eller férsummelser
men skall underrétta uppdragsgivaren om sadana forhallanden som
kommer till IP-ombudets kdnnedom och som kan antas vara av
betydelse for uppdragsgivaren att fa reda pa.

Nér IP-ombudet ingar avtal i eget namn med ett annat IP-ombud
som underleverantdr aligger det IP-ombudet att vidtaga sédana
atgarder som erfordras for att uppdragsgivaren skall kunna géra
ansprak gallande direkt mot sédant anlitat IP-ombud (t.ex. genom
dverlatelse av ansprak).
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7. Vill uppdragsgivaren aberopa att IP-ombudet asidosatt sina
forpliktelser enligt avtalet skall han skriftligt underrétta IP-ombudet inom
skalig tid efter det han markt eller borde ha mérkt det eller de
férhallanden som han vill pétala (reklamation). Uppdragsgivaren forlorar
ratten att géra ansprak gallande mot IP-ombudet om reklamation inte
sker pa ovan angivet sétt eller senast inom ett ar raknat fran den tid da
det arbete som omfattas av reklamationen avslutades eller, om det inte
utforts, borde ha varit avslutat.

IP-ombudets ansvar &r begransat till ett belopp uppgaende till
maximalt tva miljoner kronor per uppdrag.

IP-ombudet skall via sin arbetsgivare (patentbyran) ha
ansvarsforsakring med ett férsakringshelopp om tva miljoner kronor.
Onskar uppdragsgivaren hégre férsékringsskydd har uppdragsgivaren att
svara for kostnaden harfor.

8. IP-ombud har rétt att avsaga sig ombudskapet om uppdraget vasent-
ligen &ndrats eller utdkats ifrdga om innehall eller omfattning. IP-ombud
har ocksa rétt att avsaga sig ombudskapet om uppdragsgivaren
framstaller begéran av innebord att IP-ombudet skall forfara pa ett sétt
som enligt dennes mening inte ar férenligt med god yrkessed. IP-ombud
har da inte skyldighet att vidarebefordra meddelanden i arendet som han
fortfarande eventuellt kan erhalla, studera dessa eller besvara dem.
Detsamma géller om uppdragsgivaren har givit instruktion om att drendet
skall avslutas eller strykas ur IP-ombudets register.

9 IP-ombuds skyldighet att vidtaga &tgérder efter det att registrering av
den immateriella skyddsratten har beviljats r begrénsad till att vidare-
befordra meddelanden som mottagits i anslutning till denna registrering.
IP-ombud har rétt till erséttning for sina tjinster och utgifter i samband
harmed.

10. Det forutsatts att uppdragsgivaren beaktar och noterar meddelanden
om tidsfrister avseende uppréatthallande eller férnyelse av immateriell
skyddsrétt. Om uppdragsgivaren dnskar att en immateriell skyddsratt
skall uppratthallas och dven om han inte har erhallit pAminnelse fran IP-
ombudet om vidmakthallande eller fornyelse, forutsétts att han pa eget
initiativ i god tid fore utgangen av tidsfristen ger IP-ombudet erforderliga
instruktioner for uppratthallande av skyddsratten.

Uppdragsgivarens instruktioner om uppréatthéllande av eller av-
staende fran en skyddsratt skall vara fullstandiga och klara.

Om uppdrag och begérd betalning inte inkommer i tid, far IP-
ombudet utgd ifran att uppdragsgivaren 6nskar avsté fran skyddsratten.

11. Alla meddelanden fran IP-ombudet till uppdragsgivaren skall séndas
till den senaste adress som uppdragsgivaren angivit. Uppdragsgivaren &r
skyldig att halla IP-ombudet underrattat om sin adress. Vid uteblivet med-
delande om adresséandring ansvarar inte IP-ombudet for fortsatt utforande
av uppdraget forsavitt inte IP-ombudet anda far erforderlig kontakt med
uppdragsgivaren.

12. Uppdragsgivaren forklarar harmed sig inforstadd med och godkanner
att hans namn, adress, telefonnummer, faxnummer, e-post och andra
relevanta personuppgifter enligt vad som foreskrivs i personuppgiftslagen
(SFS 1998:204) samlas, behandlas och lagras av IP-ombudet genom
elektronisk databehandling, pa elektroniska eller andra media, online eller
manuellt.

13. Tvister mellan uppdragsgivaren och IP-ombudet respektive dennes
arbetsgivare (patentbyran) skall, med undantag for vad som galler enligt
andra stycket, avgdras genom skiljeforfarande i Stockholm. Svensk rétt
skall galla saval for skiljeforfarandet som for bedémningen av tvisten.
Tvister avseende ansprak understigande ett varde motsvarande
halva basbeloppet enligt lagen (1962:381) om allmén forséakring eller
avseende IP-ombudets fakturafordringar for utfort arbete skall i partens
val i stéllet kunna hé&nskjutas till allmén domstol eller
exekutionsmyndighet. | sa fall far ansprak som enligt forsta stycket skall
avgoras genom skiliedom inte aberopas som motfordringar (kvittning).
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